Forms

Form CN 22
Customs declaration label

This form has been amended as shown below:

2 CN 22 (Back)
IIII'II | IlI I I E Instructions
i < 8’ To accelerate customs clearance, you must complete all i
5 fields, and fill in this form in English (preferably), French or in a
SECS;II.-IC\)AAA?I'I ON 'g‘fggi:’"e opened CN 22 § language accepted by the origin and destination countries. f the
ly K content of the fields does not fit in the space available, you must use
0 T Il 5 aCN 23 form. You must give the sender’s full name and address on
Designated operator lsTmm:abns the ot of tha fhain.
on the back For commercialitems, it s recommended that you complete the fields
. N marked with an asterisk (), and attach an invoice to the outside, as it
1 | |Gift Commercial sale of goods (B2B) ; wil assist Customs in processing the items.
Documents Returned goods n Select a reason for export. (‘Gift" (non-commercial) is not an
L = acceptable reason for export for commercial items.) An item is
1 E-commerce goods| Other (please specify): § considered to be commercial in nature if there is a ﬁnanclal transaction
- i 4 T % between the sender and
Quantity and detailed | Net Value and |H S tariff | Count
d:scrig‘(’lon o w:‘oght cur‘::r::y num:er' of ong:z é sale of goods (B2B)" may be used only for items senl irom one
of contents (1) @) (3) (4) ) : business to another business, “E-commerce goods" may be used
g only for items sent as a result of an online (B2C) transaction.
3 (1) Give a detailed description (generic descriptions such as “clothes”
8 are not acceptable), quantity and unit of measure for each article, e.g.
two men's cotton shirts.
o I I (2), (3) Give the total weight and total value with currency for each
Total weight (in kg) (6) Total value article, (line tem) e.g. CHF for Swiss francs.
™ (4%) The HS tariff number (B digits) is based on the Harmonized
Commodity Description and Coding System developed by the World
Customs ization.
I, the undersigned, whose name and address are given on the item,
oemfy that the particulars given in this declaration are correct and (5*) Country of origin means the country where the goods originated,
g e e T 4. e o T r
o (6). (7) Give the total value, indicating th , and total weight of
Date and sender’s signature (8) I [aII) a(r-t,i]clelov%ne itemns). 18, KNG V10 cumency: ncl iow wou!
(8) Your signature and the date confirm your liability for the item.

Minimum size 74 x 105 mm, white or green
Maximum size 105 x 148 mm, white
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Form CN 23
Customs declaration

This form has been amended as shown below:

nated CUSTOMS DECLARATION CN 23
From!| Sender's customa | No. of itany) y y
Name rofevence (f any) See inatructions
Business on the back
Streat Tel. No.
Postcode City
Country
To  |name
Business
Sreet Tol. No. Importer/addressee reference (f any) (tax code/VAT No/importer code) (optional)
Postcode City Importer/addresseo fax/e-mall (€ known)
Country
Nt weki g | oLCommercltems ony
Detaled dascriotion of cantents (1) Guantity (2) ko b ey Gountry of orgin of goods B)
Total gross woight )| Total vlus (6] | Postal chavgos/Fees (9)
Catogory of ftem (10] E-Gommerce goods | _|Other (please speciy) Office of orign/Date of posting | Number of  parcels | certhcate
Gt fron commerninl) Returned goods: Explanation: ol
Documents sale of goods (B28) Insured vake SOR.
Gomments (11): (0.9.: to quarantine, inspoction or other rastrictions)
Total gross welght | Charges
=
| Tuence (12) [T certfcata (13) [ Tinvolce (14) Sondar's nstructons in case of non-defvery O
oty
Nols). of icencefs) Nofs). of certfcate(s) No. o invoice S— O sens sy Y
L1y
Idg;(}fylhlt the plmcda"r.dglvonlr:\ this c\: oms | Date and sender's signature (15) | have received the parcel described on this note
ion are corect and that this item does not Deciavat r
rticie prohibited by legisla- o on Date and adcressee's sgnature
fonor or by poeta or customs regulations
CN 23 (back)
Instructions
You should attach this customs ion and securely to the outside of the item, preferably in an adhesive transparent envelope.

If the declaration is not clearly visible on the outside, or if you prefer to enclose it inside the item, you must fix a label to the outside indicating the presence of a
customs declaration.

To complete this in English (p y), Franch of In a language accepted by the origin and destination countries, If
available, add |mpa'tsr/addrsesee telephone number and e-mall address, and sender telephone number.

To clear your item, the Customs in the country of destination need to know exactly what lm contents are. You must therefore complete your declaration fully and

legibly; otherwise, delay and inconvenience may result for the A false or ] may lead to a fine or to seizure of the item.
Your goods may be subject to restrictions. It is your responsibility to enquire into nmport and export rsgulsmns {prohibitions, restrictions such as quarantine,
pharmaceutical restrictions, etc.) and to find out what if any i f origin, health certificate, licence, \ for goods

subject to quarantine (plant, animal, food products, etc.) are requlved in the dealmanon country
An item is considered to be commercial in nature if there is a financial transaction between the sender and addressee associated with it.

(1) Give a detailed description of each article in the item, e.g. “men’s cotton shirts”. General descriptions, e.g. “spare parts”, “samples” or “food products” are not
permitted,

(2) Give the quantity of each article and the unit of measurement used.

{3)and (4) Give the net weight of each articie (in kg). Give the total weight of the item (in kg), including packaging, which corresponds to the weight used to
calculate the postage.

(5)and (6) Give the total value of each article (line item) and the total value of all articles (line items), indicating the currency used in both fields (e.g. CHF for
Swiss francs),

(7)and (8) The HS tariff number (6-digit) must be based on the Harmonized Commaodity Description and Coding System developed by the World Customs
Organization. “Country of origin” means the country where the goods e.g. were prod or Senders of tems
are advised to supply this information as it will assist Customs in processing the items.

{9) Give the amount of postage paid to the Post for the item. Specify separately any other charges, .. insurance.

(10)  Tick the box or boxes specifying the category of item. {"Gift (non-commercial)” is not an acceptable reason for export for commercial items.) “Commercial
sale of goods (B28)" Is to be used only for items sent from one business to another business. “E-commerce goods” is to be used only for ftems sent as a result of
an online (B2C) transaction.

{11) Provide details if the contents are subject to quarartine (plant, animal, food products, etc.) or other restrictions.

(12), (13) and (14) If your item is accompanied by a licence or a certificate, tick the appropriate box and state the number. You should attach an invoice for all
commercial items.

{15) Your signature and the date confirm your liability for the item.




Form CP 72

Manifold set. Customs declaration/Dispatch note

This form has been amended as shown below:

CP 72 manifold set, first part - "Receipt”

Category of tem (10} [ E-commerce goods || Other (please specify) Office of origrvDate of posting | Number of | parcels | corificates.
Giftpencammercat| | Retumed goods  Explanation: it
Documents Commercial sale of goods (B28) Tnsured velos SOR

Comments (11} e.g.- 9oods s.bject to quarantine. seritary/phytosaniary hapection of other restictions)

Tota gross weight Charges.
of the parcefs

| Jticence 12) [ Tcertifcate (13) [ Jinvoice (14) Sender’s Instructions i case of non-deliery 0

Pricty

- Troatas abandoned || Retunto sender == o

[EY

T certity that the particulars given in this customs.
declaration ara correct and that this item doas not
contain any dangerous article prohibited by legisia-
tion or by postal or customs regulations

Date and sendor’s sgnature (15)

e ooy ocor CP 007075992 NO
From Senders customs
Name. roforonco [y | Nois), of parosks)
~ B foarcode, i any)
5
4 Street Tol. No. insured value - Words tgues
Postcode City
i Cash-on-delivery amount - Words figures
To | Name Gro account No. and Giro centre
Business
z R ToL No. Importer/addresses reference (f any) (lax code/VAT No.importer code) (optionall
]
§ Postcode City Importer/adaressee fax/e-mall (f known)
£ Country
g For commercial tems only
Nt waight
Detaied of s (1 Quantity 2 Ve (5
s description of contents (1) usnity (2) n kel (3) fave (5) HS tat numoer (7) Country of origin of goods (8)
H §
g3
sf
Please Incicate service requred (lck one 00K Total groas weight (4] Totsi valua (6] | Postal charges Fees (9]
§ g || intemational Priority || intemational Economy
3]

I have receved the parcel described on this note|

Declaration | Date and addressee’s signature

by acdressee

Size 204 x 144 mm (basic format AS) with & tolerance of 2 mm

CN 23 CUSTOMS DECLARATION

(Designated operator)
e e CP 007 075 992 NO
efersnce (18n) | o), of parcels)
Business | (barcode, #any)
Street Tel. No.
Postcode City
Country
To Narme
Business
p— Tel. No. Importer/addressee reference (if any) (tax code/VAT No./importer code) (optional]
Postcode City tax/e-mail f known)
Country
Detailed description of contents (1) Quantity (2) gtk Value (5) e fomeeny
@) (in ka) (3} HS tariff number (7) Country of orign of goods (8)
Please ndicate service requred (tick one box) Total gross weght (4] Total value () | Postal charges/Fees (9)
Priorits Economy
1 Category of tem (10)|__| E-commerce goods || Other (please specity): Office of origrn/Date of posting | Number cf parcels | centcates
1 Giftpon-commeraiat| Returned goods  Explanation: iz
1 Documents Commercial sale of goods (B28) Insured value SDR
Comments (11): (eg: goods subject to quarantine, sanitary/phytosanitary inspection or other restrictions)
Total gross weight Crarges
of the parcalis)
|| Licence (12) | ] Certificate (13) [ Jinvoice (14) Sender's nstructions in case of non-elvery 0
Priority
oence pumbers o ) Tenosabancenes ] Retamtosender = o
L] bty
| certify that the particulars given in this cuds\oms Date and sender's sgnature (15) | nave received the parcel described on this note
declaration are comect and that this item does not Declaration  Dat essee’
contain any dangerous article prohibited by legisla- by accressee Deteand adc B iatire.
tion or by postal or customs regulations



CP 72 manifold set (back)

Instructions

To clear your item, the Customs in the country of destination neealoxnowemty what the contents are. You must therefore oompteteymuoedamm fully and
legibly; , elay and inconvenience may result for the may lead to a fine or to seizure of the item.

Your goods may be subject 1o restrictions. It is your responsibility to enquire into import and export reguiations (prohibitions, restrictions such as quarantine,
pharmaceutical restrictions, etc.) and 1o find out what documents, if any (commercial invoice, certificate of origin, health certificate, icence, authorization for goods
subject to quarantine (piant, animal, food products, etc.) are required in the country. To customs ch complete this declaration in
Engish (preferably), French or in a language accepted by the origin and destination countries. If avalable, add importer/addressee telephone number and e-mai
address, and sender telephone number.

| An item is considered to be commercial in nature if there is a financial transaction between the sender and addressee associated with it

(1) Give a detailed description of each article in the item, e.g. “men’s cotton shirts”. General descriptions, e.g. “spare parts”, “samples” or “food products” are not
permitted.

(2) Give the quantity of each article and the unit of measurement used.

B)and (4) Give the net weight of each article (in kg). Give the total weight of the item (in kg), including packaging, which comesponds to the weight used to
calculate the postage.

(5)and (6) Give the total value of each articie (ine item), and the total value of all articles (line items), indicating the currency used in both fields (e.9. CHF for
francs)

(7)and (8) The HS tariff number (6-digit) must be based on the Harmonized Commodity Description and Coding System developed by the World Customs
Organization. “Country of origin” means the country where the goods eg. were or Senders of items
are advised to supply this information as it will assist Customs in processing the items.

(9) Give the amount of postage paid to the Post for the item. Specify separately any other charges, e.g. insurance.
| (10) Tick the box or boxes specifying the category of item. ("Gift (¢ " is not an reason for export for commercial items). “Commercial

sale of goods (B2B)" is to be used only for items sent from one business to another business. “E-commerce goods” is 1o be used only for items being sent as a
result of an online (B2C) transaction

(11) Provide details if the contents are subject to quarantine (plant, animal, food products, etc.) or other restrictions.

(12). (13)and (14) if your item is by a licence or a certificate, tick the box and state the number. You should attach an invoice for all
commercial items.

(15) Your signature and the date confirm your kiabiity for the item

Form CN 07
Advice of receipt/of delivery/of payment/of entry

This form has been amended as shown below:

Designated operator of . .
ianaied cperEtor et engin ADVICE of receipt/of delivery/of payment/of entry CN 07
Office of posting Date
B R On postal service
Addressee of the ftem a1 s Stamp of the offis retuming the advics
p Priority/
Nature of the item By ari]:rynail
Priority/ Non priority/
I Letter m Printed papar -
€ Retunto
:l Registered p Insured 8 |Name
Mo of ftem Amount g
> [streetanatio
_{ Crdinary money Outpayment [ Ameunt -:
g [ |erder mpaymen [ check i Localty and country
"g The itemn mentioned above has been duly z
E kS <| delivered r paid m credited to giro account F
B 8| Signature® o
25
E
8 8 [Name of recipient in capital letters (or other ciear identification)
8%
22
‘ﬂismamymmgwsdbytmaﬂdmaseor # s reguiasons of the counmy
of destination 3o provids, authorized psi

Size 210 x 105 mm, with a tolerance of 2 mm, colour light red



